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Vehicles & Industrial Products Division
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
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1. La présente modification de la demande de proposition portant le numéro 010 a pour effet de
 répondre à une question. 
  
2. La réponse suivante à une question d’un soumissionnaire : 
 
 Q16. A8 modification de la description d’achat au Para 3.18 comme suit : 

 INSÉRER: Para 3.18  Les instruments doivent fonctionner en unités métriques, pouvoir être 
vus par l’opérateur sous toutes conditions d’éclairage et comprendre notamment : a) un 
ampèremètre, voltmètre ou indicateur de charge; b) un indicateur de la température du 
liquide de refroidissement; c) un indicateur de pression d’huile à moteur; d) un compteur 
d’heures à affichage numérique, enregistrant avec précision le temps de marche du moteur 
jusqu’à un cumul d’au moins 9 999 heures; e) un indicateur de niveau de carburant; f) un 
indicateur de vitesse; g) un tachymètre pour le moteur;  h) un indicateur de blocage de 
différentiel. 

 3.18.1 Les instruments ci-dessous doivent fonctionner : a) un indicateur de température et 
de niveau du liquide hydraulique; b) un manomètre de réservoir à vidange; c) des indicateurs 
de niveau pour les réservoirs d’eau et de vidange. 

 
 Suggestion: Puisque nous ne pouvons pas nous conformer, en unités métriques ou par 

symboles internationaux 
 
 R16: Suggestion acceptée.  
 
  À la description d’achat, le paragraphe 3.18 :  
 

SUPPRIMER :  Instruments – Les instruments doivent fonctionner en unités métriques, 
pouvoir être vus par l’opérateur sous toutes conditions d’éclairage et 
comprendre notamment : 

 
a) un ampèremètre, voltmètre ou indicateur de charge; 
b) un indicateur de la température du liquide de refroidissement; 
c) un indicateur de pression d’huile à moteur; 
d) un compteur d’heures à affichage numérique, enregistrant avec 

précision le temps de marche du moteur jusqu’à un cumul d’au moins 
9 999 heures; 

e) un indicateur de niveau de carburant; 
f) un indicateur de vitesse; 
g) un tachymètre pour le moteur;  
h) un indicateur de blocage de différentiel. 

 
3.18.1 Autres Instruments – Les instruments ci-dessous doivent 

fonctionner : 
 

a) un indicateur de température et de niveau du liquide 
hydraulique; 

b) un manomètre de réservoir à vidange; 
c) des indicateurs de niveau pour les réservoirs d’eau et de 

vidange. 
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INSÈRER : Instruments – Les instruments doivent fonctionner en unités métriques, ou 
au moyen de symboles internationaux définis dans la norme SAE J1362, 
pouvoir être vus par l’opérateur sous toutes conditions d’éclairage et 
comprendre notamment : 

 
a) un ampèremètre, voltmètre ou indicateur de charge; 
b) un indicateur de la température du liquide de refroidissement; 
c) un indicateur de pression d’huile à moteur; 
d) un compteur d’heures à affichage numérique, enregistrant avec 

précision le temps de marche du moteur jusqu’à un cumul d’au moins 
9 999 heures; 

e) un indicateur de niveau de carburant; 
f) un indicateur de vitesse; 
g) un tachymètre pour le moteur;  
h) un indicateur de blocage de différentiel. 

 
3.18.1 Autres Instruments – Les instruments ci-dessous doivent 

fonctionner : 
 

a) un indicateur de température et de niveau du liquide 
hydraulique; 

b) un manomètre de réservoir à vidange; 
c) des indicateurs de niveau pour les réservoirs d’eau et de 

vidange. 
 

 
 
TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DEMANDE DE PROPOSITION DEMEURENT 
INCHANGÉES. 
 


